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con que v¡vo hn él : mas ay eíqulvo 
dolor , te engañas , que lin él no vivo: 
y es verdad , que es un nudo tan eltrecho 
el de nucirá amulad, que eilá en el pecho 
quexoio el corazón , quando no trato; 
pero válgate el Cielo por retrato, 
porque de verte la ocaíion no pierda, 
aun el acafo de una acción fe acuerda? 
qué me quieres, bellifsimo portento, 
que , vago geroglirico del viento, 

- a mi mano venirte? 
A tin trille no le bafta el eítár triíle, 
fino imaginativo ? 
íi pretendes, que Aítro fugitivo •' 
del Firmame'nto crea 
la exalacion con que tu luz campea; 
fi pretendes que al verte te preiiima i 
ave , adornada de matiz , y pluma; 
fi flecha del amor , que diíparada, 
;en vez de plomo, de oro viene armada, 
de mas dulce veneno; 

i íi afpid del ayre, que, abrigué en mi feno, 
-todo te lo concede mi íoípecha, 

- que es Ailro, exalacion, paxaro,y flecha. 
Dexame,pues: mas aylque por mi entrarte 
en mi pecho , á ocaíion que en él hallarte 
del corazón la puerta 
para otro amor abierta, 
te apofentaíte en é l , huefped tyrano, 

' por llenar el vacio de mi hermano; 
y ya el echarte del nó es poco empeño: 
qué diera por faber quien es tu dueño! 
y que caufa avrá fido 
la que traxo donde , confundido 
mi juicio , de pelear equivocado 
al verte, por ventura, mi cuidado 
de flecha , y retrato emblema hecha, 
quedó el retrato, y guardó la flecha! 
ó íi acafo , fegun ttv aleve trato, 
guardó la flecha , y arrojó el retrato! 

Sale Talen. Señor, ya han refpondido, 
que puedes: mas qué hará tan fufpendido? 
mirando ella el retrato, 
eflaba por llegar , diciendo :. ingrato, 
en mi aufencia ofenderme , y agraviarme? 
mas quien á mi me mete en empadrarme? 
feñor? feñor? Fed. Qu:>en ofa llegar, donde; 
pero Talón , tu eres; ? que reíponde 
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Madama á la llamada? 
Tal. Que figura, feñor, tiene la entrada; 

quien vieneEmbaxador de Federico. 
Ted. Paesvamos.,quehe de ver, ii ^ísj pu­

de mi feú h verdad,y íátisfecho (buco 
dcxo mi amor: tú buelveteá mi percho, 
y no feas en él huefped ingrato, 
pues no eres tu el harpd,íino el retrato 

Sale Madama ¡nes, Laura, j Damas. 
MaJ. Dexadme , que para _mi 

no ay confíelo , injuifa. e-ítrella, 
folo al nacer fevorable,,. 
y íiempre al vivir opuefta: 
tan poco honrado tu influxo 
es , que la palabra quiebra, 
y da Jas felicidades 
á danos de las ofenfas., . 

Laur. Pues el tumulto, feñora, 
de la plebe, y la nobleza, 
citando ya , como citaban, 
á darle batalla expue'hs, 
fe ha íufpendide, al oir, 
que do; Federico venga 
Embaxador , prelumiendo 
que de fus noticias pueda 
fer que algún medio reíulte, 
que abra a la quietud las puertas} 
fera bien que aprovechando 
elle genero de tregua, , 
de* oido a que el valor 
es hijo de la prudencia, 
no de la temeridad; 
y afsi, que no ay , eonfidera, 
quien venza con mayor rama, 
que el que 3 si mifmo íe vanza: 
tus primos ion Federico, 
y Enrique, quien pucáev.Mad. CerTa, 
que ya lo que á decir vas, 
Laura, entendi,}" aunque es fiera 
proporción perfuadirme 
a que yo roí altivez tuerza, 
dé a trato mi vanidad, 
ni á partido, mi fobervia; 
es fuerza (ay de mi!) que doble 
la cerviz a la violencia 
de las ráfagas del hado, 

• y á fus embates expueíta, 
aya de tomar el puerto 

a güito de Ja tormenta; 
en cuyo violento eltrago 
tanto ei corazón fe eítrecha, 
que no se como aliviar 
fas am'ias. Man Sufpira, alienta. 

LAur. Da voces, quexate, Ilota. 
Mad. Qué es llorar? Elfo acoufejas 

á mi valor? lauu A y mayor 
deiabogo á una iriileza, 
que lagrimas? M¿, Pues fon mas 
que una muger.il flaqueza, 
que por no atreverle á hacer 
a los males renitencia, 
fugitiva del a va huye, 
y robada al dueño dexa 
necesitado á que él folo 
delamparado lo Menta? 
Yo avia de llorar ? yo avia, 
cómplice de igual baxeza, 
defaber como fe llora? 

' Demás, que lagrimas tiernas 
en la rnuger no taponen, 
porque han hecho el ufo de ellas: 
y como alhajas ¿obradas, 
á no balearle fe pierdan: 
Y en nn, mas quiero que citen 
por torcedores mis penas 
del corazón , que lloradas, 
aunque tal lacaufa fea, 
como el aver de rendir 
libertad ,,que nació exempta 
de imperios de amor, á quien 
groííéro í¿ deívanezea ' 
depreíumir que fe fupo 
hacer diehoío por fuerza. 

Mtrg.En quantoa la repugnancia 
de calarte, no ay quien pueda 
arguirte ; pero en quanto 
a que , ya que ha de fer, lea 
elección, no es en ti poca 
ventura. Mad. De qué manera? 

Mar. Las íbberanas Deidades, 
las fupenores bellezas, 
antes, feñora, que nazcan, 
fe labe para quien crezcan; 
y fiendo afsi que avia uno 

| que te merecieíTe apenas, 
| no es poca dicha aver dos, 

y mas 



De D. 
y mas íi á elegir aciertas; 
y li acertaras,. porque es 
muy publica la materia 
de íflr hs dos condiciones 
tan unidas como o|xieítas. 
Yo !o sé biej) , como quien • 
vaffalla nació -en íii excelfa 
Corte , de donde mi dicha 
quifo que á fervirte venea , 
por deuda de Adoifo , 
que en mi añadid deuda á deuda: 
y íi quanto es Federico 
dado á los libros , y ciencias, 
de condición tan afable , 
tan libera!, tan modeíta,. 
quanto la de Enrique es 
aípera, altiva, y fobervia; 
no ay hombre , que a Federico 
no le ame-, ertime , y quiera: 
ni hombre , ni muger* íeñcra*, 
que á Enrique no le aborrezca 
tanto» Mad.- Queden por aora. 
eíTas ncticia.s:íüípcnfas, 
porque venjr gente efeucho» 

Sale: Adolfo.-

Ai. Ya, como maodaft.e, llega, 
el Ernbaxador. • 

Sale íet1* Que humilde, 
y dcfvanécido béfa­
la tierra que' pifáis , yac 
que la mano no os merezca» ^ 

Mad. Alzad del fueio. Feá.Qué mirO> 
Cielos! Mad~ Y decid de vueílra 
venida la caufa. M<tr. Antes 
oye. Mzd. Qué quieres? 

M arg. Que fepas, 
que el Ernbaxador , íéñora, 
es. Uad. Quien. • 

M arg. Federico» Mad. Cuerda 
has andado en advertirme, 
difsimula. Marg-Que me vea 
efeufaré, retirada. 

Ted. Si es iluíion de la idea, 
que atenta al retrato, todo 
quiere que íe le parezca? 
Mas no fuyoes, que no pueden 
convenir en dos las feñas 
«le igual hermofura. jal. Creo, 

r0 Caderón. I I 
Egun. ¡e pafrm, y eleva 
mi amo de ver á JViadatm, 
que eíta ha de fer la Comedia 
del ximbaxadrr turbado. 

M¿á. Decid, pues,quc es io qué intenta 
por vos Federico? led. Dadme 
para cubrirme licencia, 
que turba vueftro reípeto 
al miraros,-de manera, 
que ha dexado al corazón 
los oiicios déla lengua» 
El Principe Federico 
humilde á las plantas vueílras 
por mi y feñora, (aydemí!) 
lo primero os repreíenta 
los íumos inconvenientes 
que traeconíígo la guerra;, 
y mas, en quren ion la fangre, 
y Religión una meima. 
JLo fegundo os figairica 
el fumo amor con que precia 

¡ á la amulad de fu hermano; 
y perqué nunca parezca 
que defvalido fu ruego, 

, á mas no poder, fe venza, 
exercitO' numerefo 
trae a la villa , en que pueda 
honeílar , que no fe vale 
la fuplica de la fuerza ; 
y afsi , antes que en campaña 
naga frente de vanderas, 
varias Ciudades fundando 
la población de fus tiendas: 
atento a vueltro decoro, 
y dtfpues.á fu clemencia, 
os íuplica , le feriéis 
defdichas a conveniencias. 
De Enrique la libertad 
fon todas las quédeles, 
que nada cree que lefaire, 

J como folo a Enrique tenga. , 
Y afsi, por fu cange ofrece, 
antes que á las manos venga, 
primeramente la acción 
de la litigada herencia 
deita dignidad, dexandoos 
abfoluto dueño de ella. 
Sin que puedan , é l , y Enrique, 
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por quien la palabra empeña, 
íéguro de que la cumpla, 
como él , feñora, la ofrezca; 
repetir de fus derechos 
lamílancia , á cuya primera 
capitulación añade 
h paite que Tuya hereda 
de fu patrimonio, que aun 
indivifa fe conferva: 
y no ofrece la de Enrique, 
porque quier.e que le deba 
ia fineza , fin que pague 
ios portes de la fineza. 
A eííe fin , pues, hará al punta 
particiones, que no hiciera 
jamas , jurando omenage 
de entregar todas las fuerzas, , 

' Plazas, Gallillos, Ciudades, 
que á él toquen, fin que una almena 
para si referve; y fi 
«fpada , y pluma referva, 
para hacerfe fu fortuna, 
no es ambición , pues aun efta9 

no ya prifionera , efelava 
rendir á fas plantas vueítras, 
adonde ot"a vez , y otras 
mi l , por mi os fuphca, y ruega, 
que tantos amenazados 
peligros os compadezcan. 
Doleos, pues, de tantas Vidas, 
como en un trance fe arñefga» 
á mano de elle fañudo 
monftruo, eíla fiera, tan fiera^ - • 
que fe alimenta no folo 
de defdichas, y mjíerias, 
aníias, y calamidades 
de los hambres; pero llega 
fl fer tal , que aun ios hombres 
de los hombres fe alimentan, 

Mad. Tan noble propoficion, 
heroyea, piadofa , y cuerda, 
confultaré al Parlamento, 
aquiefperad ia refpuella. 

fed.Mas he de efperar. M4¿.Qué es? 
Sed. Que ver á Enrique merezca. 
Jdad. Adolfo? Adoí.Señora l 
liad. Haced, -

«iue. Enrique a Palacio venga. 

llora , y vencerás. 
Mar.Qne te parece, ieñora, 

de Federico? AW.Que es cierta 
tu relación , piics á Enrique 
vi altivo en la acción primera, 
.y á él' difereto cu la (egunda: 
y ii yo elegir huviera, 
no se fi pudiera mas 
el valor, que ia prudencia, vaf. 

Tal. Señor, pues qué fufpenfion, :¡ 

pues qué admiración es eíTa? 
Fea. No teefpante (ay infelize!) 

que me admire , y me fuipenda 
li aquel bellifsimo enigma 
del retrato, y de la flecha 
fe ha disfrazado en Madama. 

TrflSuyocs? Fed.Si.TaLY que lo lea, 
qué tenemos? Fed.Qjjé tenemos? 
muchos males, muchas penas, 
que fe íienten , fin que den 
razón de por qué fe fientary 
DeíÜe el inílante que vi 
tan peregrina belleza, 
empezó en curiofidad 
el acafo , bolvi á verla, 
y pafso el acaíb á duda 
de quien- dueño fuyo fea; 
halla que viendo a Madama, 
pafsó ia duda ¿¡"-evidencia, - .'• i ...-?. 
fin que la evidencia , -paííe 
á noticias de que pueda . ~ 
fer defperdicfe del ayre 
tan- alta , y divina empreña. 

Tal.. Nunca yo en ello canfara' 
el difeuríb. . • . . . • • • r.. - •/ 

Sale Adolfo, Enrique, J' Patita 
Adol. Aqui os efpera, r ' .-

Enrique , el Embaxador. . 
E»r. Qué miro ! mas fi él intenta 

fingir, finja y o ; leáis 
bienvenido. Ved. Vueílra Alteza 
me dé fu mano á befar. 

Adol. Hablad, pues tenéis licencia 
de Madama, mientras yo 
doy á íü villa la bueíta. Vafe. • 

Enr. Federico? Fed. Enrique? Enr.V&BlC 
mil veces los brazos. Ted.Stas 
tan bien hallado del alma, 
que vivió fin ti violenta, '• 

quan- ' 



De D. Pedro Ca 
quanto ya feliz de verte 

• con Talud. Enr. Y tu la tengas, 
para que viva mi vida, 

• que no era vida en tu aufencia; 
y porque dudoía, aísi 
no es bien que aora la tengas, 
fepa que caufa te trae 
con tal disfraz ? Fed. Aunque fea 
molefto el que la repita, 
como no me lo agradezcas, 
puedo que lo hago por mi, 
íblo quiero que io fepas. 

Vat. Talón ? Tai Patín i 
Vat. Bienvenido. 
Tal. Bien bailado. BM. Toca. 

Témale la mano. 
Tal. Suelta, 

que aprietas mucho. Vat. Ai veras 
lo que un prilionero aprieta 
á qualquiera que le vé, 
lbbre que haga diligencias 
en fu foltura. Fed. En efeto, 
alma, vida, honor, y hacienda, 
todo por ti lo he ofrecido, 
y todo aun es poco-Erar. Dexa9 

que pueítoá tus plantas befe 
tus manos , que tal fineza 
lo merece; 

Arrodillafe , y fale Madama ? y Margarita* 
liad. Aqui tenéis, 

Embaxador, la refpueffca 
para Federico; pero 
qué acción tau trocada es efta? 

Vat. Coger de manos a boca, 
llaman aefto las viejas.-

Tai Y á eftroto las mozas llaman, 
caeííe la cafa á cueftas. 

Mad. Vos,Ennque, tan rendido 
á quien Embaxador llega 
oy de vuelt.ro hermano? y vos 
tan vano, que lo confienta? 

2nr. Pues con tal falfedad habla 
fin duda, que aquella fiera rfp, 
le ha dicho quien es, hagamos 
del ladrón fiel. Aunque pueda. 
valerme de la diículpa 
de que un afeito fe dexa 
mandar tal vez de la acción, 

Ueron. f 
nó he de aprovecharme della, . 
que (i a mi hermano le abona 
lo iluítre de la fineza, 
gozando de Embaxador 
iéguro-s, y preeminencias 
para fingirle, á mi no, 

• y fon colas muy diverfas, 
el que él os finja de fino, 
y yo de no fino os mientas 
Federico, pues, íéñora. 

Mad. Poco eitimo la advertencia, 
que ya era en vano el decirla. 

Enr. Si, mas no en vano el hacerla. 
Fed. Si yo, feñora. Mad. No mas: 

y pues yo no formo quexas, 
pata qué es formar diículpas? 
La reípueíb, en fin, es eita, 
y aunque á vos iba cerrada, 
yá ella para vos abierta. 
Confultadla entre los dos, 
advirtiendo, que al leerla, 
ni el que me elija, me obligue, 
ni el que me dexe, me ofenda. 
Vén, Margarita, y procura, 
porque á mi los que me efperan, 
no me echen menos, oír, 
de elfos canceles cubierta, 
como ia propofieioií 
admiten. 

Vafe, y queda Margarita al (año* 
Marg. A tu obediencia 

eítoy, y aqueífo, aunque no 
me lo mandaras, lo hicera. 

Los dos.Ki elque me elija,me obligue, 
ni el que me dexe, me ofenda? 
qué enemiga es efta? Tai Effa es 
la necedad de! que empieza 
á dar, feñor, el relox, 
y pregunta, qué hora es efta? 

Vau Si eltá la carta en tu mano, 
no es mejor abnrla,y leerla, 
que preguntarlo ? Fed. Veamos 
que dice. Enr. Defta manerai 

Lee. Pues en los dos una eítrella 
influye igual luítre, y fama, 
ekgid quien querrá vella 
en fu Eitadq fin Madama, 
o ejj elle Eüado cpn ella. 

fti. 
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•ped. En fií Ellado fin Madama, 

ó en elle Ettado con ella ? 
Si la obligación, Lnrique, 
defer heimauos, y amigo/, 
iluítró alguna aneza,. 

. que hacer pense en tu férvido; 
íi della, aunque íue verdad 
que la hice por mi m'frno, 
en ti no remito agravio 
antes que en mi beneficio; 
fi agradecido, en electo,, 
no tía un inflante que. te miro,, 
buena ocalion fe te oirece 
de lograr lo agradecido:. 
La herrnofura de Madama:— 

Enr. No profigas,. Federico, 
que no es jufto que me ganes 
la. antigüedad en decirlo,, 
fiípueftc que yo la tenga 
en cver primero, viíto,, 
que tu», a Madama,.y es mas* 
que el publicarlo,.el fentirlo,, 
deíde? el dia,, que quedé 
fu priíionero.. Marg^ Ha enemigo.*! 

ÍBJV La libertad de la, vida,*, 
y la del alma la. rindo.. 

Ved. No antigüedades aleges,, 
iupueüoj que nunca hizo* 
Amor pleyto de acreedores 
mi amiftao a darte vino» 
la libertad,, fetabien,, 
que aviendome yo metido* 
en el peligro per ti, 
me dexes en e l peligro? 

Enr. Y íerá bien, que tu vengas, 
á darme la vida fino,, 
y me des la muerte fiero» 
conociendo el homicidio?: 

Ted.Yo vi a MadamavE«r»Yory todOj, 
y ha mas tiempo que la afsittOj, 
con que ferá mas mi amor, 
pues todo lo que ha crecido,, 
lleva al tuyo de ventaja. 

Ved. Por effb lepintan niño, 
y Dios ,. moftrando que en él: 

aun fon inflantes los ligios. 
Enr. Es pintar como querer, 

que comunicado, bríos,, 

Hora-, y vencerás. 
no rae negarás, que cobra. 

ftd. No-es argumento preciíb, 
que también comunicado 
mueie á manos.del olvido.. 

Enr ̂  Sin tío, no viiie á Madama, 
. y amor tan á tus principios 

tiene menos que vencer» 
Ved.. Lito es bolverfe á lo antiguo 

otravez^y porque aun ello 
no esfuerce íü accionóte digo,. 
cue aunque aera he vifto á Madama, 
antes de aora la he viílo., 

Enr. Dundeco cómo? FedLEñ.un retrato. 
Enr. Luego ay de tu amor al mió, N . 

i lo que, ay«& vivo. a. pintado? 
: Fcd* Sij mas de pintado á vivo 

ay también e! fer materia 
mis diípueiht mi alvedrio, 
pues para arder en-íus aras» 
á menos llámale rindo. 

Enn-Uas herrnofura: en retrato,, 
es. íb'o mirar los vifos, • 
del Sol^mas no al SoL t~ed.Tn\ vez 
hiere mas,, quanto mas tibio; 
mayormente quando caula. 
en el elte fiel prodigio,, 
bien como llego a mis manos: 
arbolado baíihíco. 
del ayre donde en mi pecho 
afpid de fuego le abrigo; 
y pues ojie no fin mylterio, 
alma de una fecha vino, 
no vino para que haga 
del myíterio defperdicio» 

Enr. En una flechaí ted. Su pecho 
della *o publique herido. ;- ' 

Mítrg. Válgame el Cielo, qué oygol 
Enr. Válgame el Cielo,, que miro! 
ted. De qué te admiras? Enr.De que 

dicífe armas contra mi mifmo, 
pero quizá en mi favor, 
pues elte mudotettigo, 
en mi dexó hecha la caula 
del efecto que en ti hizo. 

Ved, Luego fue tuyo el retrato? 
EBJ-.SÍ. i-ed. Con qué caufa ofendido 

le diíte al ayre? Enr. En la aljava 
l de Margarita. Marg. Divinos $ 

Cié-
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Cielos, aqui entro yo aora. 

íttr. Qj¿ fc>io ^ matarme vino 
á Tunada. Fed. Ya io sé, 
y que afsiíte en el feívicio 
de Madama , que por cito 
no eítrañp el averia vittc*.-

Inr. Pues efla-ingrata, eí'ia aleve, 
que aborrecen rais Temidos, 
defde que á Madama vi. 

Marg. Qué mal mis penas rehilo! 
gsr.Zelofá .lehirió, y aeWs 

le arrojo con que el prodigio 
que tu partido esforzaba, 
buelve á esforzar mi partido, 
pues matarme con mis armas, 
no es acción de pecho invicio. 

Marg. Mucho ferá que mi ira 
no me arroje á un precipicio. 

Ved. La razón de que te vales, 
es de mi razón indicio , 
pues amaba eícrupuloíb 
de quien era el dueño indigno 
del retrato, y del deípecho, 
y aviendo una dama fido, 
lo que has dicho como culpa, 
yo como diículpa admito. 

inr. Si, pero tu en nueftra patria 
ruiíie en ella mas bien viito, 
reyna en ella, y vive en ella 
feliz, amado , y temido, 
y dexame ella fortuna, 
para que adonde vencido 
me'.vi , vencedor me vea. 

Fed. Bien !o acabaran conmigo 
mi amor, mi amittad, mi fee, 
pero no con mi alvedrio; 
y aísi el retrato me buelve. 

E«í'. Si fue mió, y íi perdido 
buelve á mi mano , por qué? 

. fr¿ Yo tampoco, íi á mi vino, 
por que he de perder lo hallado? 

E»r. Mió fue el primer dominio. 
Ved. Mió fue ellegundo acafo. 

' ^nr. En fin, ó hallado, ó perdido. 
Tfá. En fin, perdido, ó hallado. 

i ¡»J dos. Mió es. 
% Sale Margarita ,y quítales el retrato. 

Marg. No es , fino mió, 

Pedro Calderón. 1 <* 
pues, yo también le perdí, 
y le hallé, ¡inr. Fiero enemigo 
oye, efeucha. Fed. Efpera,aguarda, 
tyrana. Los dos. Ciego la íigo. 

Pat. Qué dices deito , Talón? 
Tal. Que nada preguntes, digo; 

que no me toca , porque 
la jornada ha de decirlo. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Patin^Takn., y Enrique? Feder'co, 
y Margarita. 

Pat. En qué quedamos? Tal. En que 
la jornada lo dixefíe. 

Pat. Pues digalo la jornada, 
que al miírno pallo fe buelve. 

Enr. Pues antes que entres-al quarto 
de Madama , detenerte 
pude. FeiPues pude alcanzarte 
antes que en el quarto entres. 

Enr. Buelveme , fiera, el retrato, 
que, como mió , me debes. 

Fed. Yo le traxe , y como mió, 
á mi el retrato me buelve. 

Margal a urso,niá otrohede darle, 
que también es mió dos veces, 
y a ti menos. E«.No me obligues» 

Marg. A qué he de obligarte, aleve, 
falfo , injuífo, cruel, tyrano? 

Enr. A que.en ti, tyrana, vengue 
un lance, y otro. M<»rg.Vengartfl 
tu en mi? cómo?E«j,.Deita fuerte. 

Saca la daga,y quedafe turbado. 
Mas que, fi yo, loco eftoy. 

Marg. Tu la daga ? Fed. Enriquc,tente, 
tal indecoro aquí? Enr. Como 
que guarde de decoros quieres, 
quien pierde el juicio ? lin mi 
eíluve, Jefus mil veces, 
lo que un primer movimiento 
al mas atento enloquece, 
priva, y enagena ! Marg.Pues 
por mas que dorar intentes 
tan mal parecida acción, 
ingrato , no he de bolverte 
el retrato. sale Madama. 

1 Mad. Qué' retrato? 
Fti. 

L . 



i f> Miiger, 
Ffrf.Raro empeño! E^Xance íueite! 
Tal. Bolvioíi á caer la caía, 
Fat. Y aun el Caüb me parece. 
Mad. Ves turbado? vos demudo 

el'azero? tu imprudente, 
diciendo á voces, que no 
bas de bolver? Ferf. Dura.fuerte! 

l/Lad. El retrato? qué retrato? 
ni qué defacato es elle 
tan no ufado? tan no viílo? 
tan no imaginado? Md»T.Atien.de; 
hablando citaban los dos, 
á tiempo eme deíte verde 
jardin al quarto pallaba, 
y efeufando el que me vienen, 
me detuve acalo , hacienda 
de elfos jazmines canceles:. 
tu me lo mandarle. Mad. Si,: 

proGgue, qué te fufpendes? 
Msrg- Una vez,pues, recatado, 

oi que rendido, y prudente 
Federico decra á Enrique; 
íi hermano, fi amigo eres,, 
para moftrarle, los Cielos ' .. 
bañante ocafion te ofrecen: 
dexame eíta dicha á mi, • 
y tuá nueilrs patria buelve 
á fer dueño della. Enrique 
colerico,é imprudente: - . .-• 
no es dicha tuya, nimia,* 
refporidié , no nos conviene 
el que nunca efpoía fea, 
la que fue enemiga fiempre, 
Quanto es mejor, pues á villa 
tan grande exercito tienes, 
y ella fu Corte alterada, • 
que a fangre , y á fuego entres, 
y acabemos de una vez, 
puesTurincia nos compete, 
de cobrarla ,fin la cotia 
de cafarte ? Como quieres, 
Federico profsguió, 
que fegiik la guerra intente, 
fi es Marte quien la amenaza, 
y es Amor quien la defiende? 
Su hermofura, F.nrique , adoro, 
y para que te prefente 
un teitigo , que affegure . 

l!oray y vencerás. 
quan grande impofsible es eíTe, 
elle retrato, y (acole 
de¡ pecho con reverente 
adoración, diga quanto 
ha que el corazón le ofrece 
mil ¡acribaos de fuego, 
bien, que ídolo es de nieve. 
Tomando Enrique ei retrato, 
dixo: Pafsion tan rebelde, 
ya que no pueda del alma, 
del pecho arrancarte intente; 
y para que nunca él pueda 
bclver, he de deshacerle 
entre mis manos; facó 
la daga , ím que tenerle 
pudieflemos, Federico, 
ni yo , que al ver ofenderte, 
ciega íali, en cuyo trance, 
como de. mi no tuviefle 
recato, quitai le pude 
de fu mano, quiíb aleve •• 
cobrarle, y aqueíle fue . 
la caula de que dixeífe, - ¡ • 
no he de bolver el retrato, . 
y de que á tu. mano llegue 
herido el pecho, porque él 
mejora que yo te lo.cuente. 

I Fat. A y que erobulte! Tal. Que mentira! 
I Fat. Vamonos de aquí, que tiene 

traza de enredar á todos. 
Tei. Si das, feñora. Fnr, Si crees. 
Fed. Oido á tal engaño. Enr. Que 

pueda fer. Mad. Ninguno intente 
difeulparfe de.los dosj 
que aquellas feñas no mienten, 
ni pueden mentir. ínr. Señora. 

Fed. Coníidera. E«f.Mira. Feá.Advierte. 
Mar.Qué ay que advierta?qué ay que mire? 

ni quéay que coníiders? 
quando, por no faber qual 
de los dos es el que ofende 
mas mi decoro, no sé 
por qual délos dos empiece 
a deGthogarfe la quexa, 
que ya .en mi pecho fe enciende. 
Vos, Federico, licencia 
tan oífada, como averfe 
atrevido á ver mi imagen? 



De D. Pedro C& 
fed. Quando a la Deidad ofende 

la adoración? Mad.Vos, Enrique, 
tan deíatcnto? Enr.Si entiendes, 
que eífo es verdad. 

Mad. baila , batía, 
y füpucllo que igualmente 
fe opone á mi ettirnacion, 
á mi reípeto fe atreve 
el que mi retrato adora, 
que el que mi retrato hiere. 
No mas , idos , Federico, 
que aunque pudieran las leyes 
de Embaxador no vaieros, 
pues que no lo fois, no quiere 
mi valor embarazaros 
el cortejo que os ofrece 

V Enrique , porque veáis 
quan poco tai esfuerzo teme 
vueílras armas; vos,Enrique, 
bolved donde prefo os tiene 
el omenage , que yo 
fabre, aunque nobleza , y plebe 
quieran lo contrario , hacer 
que mi colera efearmiente 
al que mi fombra idolatra, 
aun mas , que al que la aborrece. 

Fea. Señora, yo:: Enr. Yo, feñora:: 
Mad. No he de oiros. Fed.Si no atiendes. 
fnr.Si. no efeuchás. M^.Bafte, baile, 

idos , pues. Fed. Obedecerte 
es foerza, mientras el modo 
de defenojarte pieníe. 

Enr. Y yo mientras el camino 
hallo de fatisfacerte. 

fed. Y halla que lo eltés, permite 
el que tu Corte no dexe. 

fnr. Y halla dar con él perdona, 
que no tengo de bolverme 
ala priíion. Fía. Oye temor! 

"Enr. Qué anhV! Ved. Qué pena! 
Mr. Qué muerte ! • vanfe. 
Mad. No os vea yo aora , que como 

mi furor os alexe , 
mas que defpues nunca eíleis, 
ni uno preíb , ni otro auíente. 

Mar. El que te ofendas de Enrique 
es juíto , pues él te ofende, 
mas que te ame Federico, 

dtron. "**""" i'/ 
p o r q u é , feñora, lo fientes? 

Mad. A y .Margarita ! que ay • 
mas mal que pienfas. Marg.Wisv, puedes 
fiarte de mi. Mad. Claro eitá 
pues tu(ay infeíice!) tienes 
de mi voluntad las llaves; 
pero es tal el dolor fuerte 
que me aflige , que aun á ti * 
no sé como te lo cuente. 
Defde que determino 
ei Parlamento, que fueíTe 
uno de los dos mi efpofo, 
a\ la fortuna obediente 
el brazo torci , agoviando 
á tantos inconvenientes 
la cerviz ,-que aun no tenia 
domadas mis altiveces, 
imaginando entre mi, 
que nadie á la mano puede 
ir á la imaginación; 
y afsi, al dudar que pudieffe, 
hendo fu Eílado mas rico, 
trocar á los intercifes 
de mi mano , difeurri, 
íi me era mas conveniente 
Federico por lo íabio, 
que Enrique por lo valiente. 
Keprefentabame aquel, 
quan difereto , quan prudente 
hizo la propoficion , 
á que vino á tiempo que eíte 
me reprefentaba quan 
animofameme débil, 
bañado eri fu noble fangre 
le hallé, animando fus huelles 
el dia de la batalla, 
y quanto reliado hicieíTe 
bolver la efpalda defpues 
tanto numero de gente, 
como en el primer motín 
a Adolfo figuió,defuerte7 

que entre el valor,y el ingenio 
eílaba (ay demi!) pendiente. 
Mas como la íimpatia 
incline,ya que no fuerze, 
por aquel mandado influxo, 
que de los Ailros defeiende, 
fe confronto con el mió, 

C mas 



Mi>.ger) llora 
mas el cfpirltu ard'tent 
de Enrique , defeahdó que él, 
ya que avia de fer, fuelle, 
entiéndelo tu, fin que 
á mi el dezirlo me cueíte; 
mas qué importa que lo diga? 
li es pi'fcifo (pena fuerte!) 
que ai oír (dolor injufco!) 
de ti aora (dura fuerte!) 
que Federico me adora, 
y que Enrique me aborrece, 
la mina del corazón, 
que citaba oculta rebiente. 
Tu tienes, ay Margarita! 
la culpa que tu no tienes? 
pues con decir que él me injuria,-
me dices que yo me quexe, 
Enrique, que ver el puerto 
<kíde la cumbre eminente 
de fus efperanzas pudo , 
al golfo de mis defdenes, 
no íblo á él aipira , pero : 
mas él á ella parle buelve, 
porque no fe atreva á hablarme, 
y alguna vez fe deítemple, 
en tanto que yo me ejeondo 
en las marañadas redes 
deltas murtas; Margarita, 
íal tu al encuentro , y detenle, 
diciendole que fe buelva, 
porque conmigo no encuentre. 

fyW.Pues como quieres que yo 
me atreva? Madtfüss tuque temes? 

Marg.Averte dicho, Mdi.Qué importa, 
que la verdad me dixeíTes? 
pudilblo tu efeufar 
á lo que te dixe? Mar. Advierte, 
que podrá, Mad. Yo eítoy aqui, 

lAitrgt Quien vio empeño como elle? 
Efcundefe Madama , y [ale Pat'm,j Enrique, 
¡>at. lis pofsible que te atrevas 

a bolver aqui ? Enr. Qué quieres? 
tengo yo elección, ni arbitrio, 
ni juicio ? Pat, Pues qué pretendes 
fin aquellas tres alhajas ? 

í»r. Morir donde me confuele 
el ver que me vee morir 
quien creyó de mi alar. Detente, 

y v;n csras, 
finrtq ue , y de aqui no palles 
porque anda Madama en eife 
jardín, , y quiere eiiár íbla, 

Enr. Que aun un alivio tan leve, 
como el verla, huyieflfis tu 
defer ía que lo impicüeíTe? 
pero yo me bolveré 
lin verla á eila, por no verte; 
que una acción defaunada 
no es acción para dos veces; 
y temo que mis deídichas 
íégunda vez me deípeáen: 
A Dios, pues. Marg. Vete tu aora, 
y fea por lp que fuere: 
lijen, fortuna, ha fucedido. 

E«r* Pero antes que me a úfente, 
ya que las pruebas de loco 
hechas mi dolor roe tiene; 
no puedo dexar, ingrata, 
de decirte. Mar. Nada tienes 
que decirme. Enr. Si tengo, oye. 

M'irg. Nada he de oirte, vete, vete. 
Al paño Mad. Aqui entra aora la quexa 

de que el fucelíb dixefle 
pallado, Enr. Mas no ferá, 
fiera , lino fofamente, 
que ya que de mi te vengas, 
fe rá julio que me vengue. 
Verdad es que yo te quiíe 
un tiempo ; pero qué tiene 
que ver que un hombre fe mude, 
con que una muger fe arriefgue? 
no bailó , que hallando medios, 
de nueítra patria vinieiTes 
á Turincia ? no bailó, 
queá verme a la to¡re fuelTes, 
quando la batida? Mad.Cklost 

ya es muy otro cafo elte. 
Marg. No profigas , poeque nada 

de lo que dices entiende 
mi dilcuríb. Pat. Si profigas, 
desbucha quanto fupieres, 
defeanfa tu corazón. 

Enr. Y no baíta finalmente 
el que hallándome adorar do 
aquel retrato , tu fuelles 
la que el harpon le paflaíftJ? 
y porque á mi no boivieífe, 



DeD. 
le difparafíes al viento, 
que por raro contingente, 
clavado en la íiccha, a manos ^ 
de Federico le lleve \ 
fino que bolviendo aora 
á latuya, me pulieflcs. 
en ocafion ( eítoiblo 
me pela que fe me acuerde) 
de que, facando la daga, 
pudieííes decir. Maig. Sufipende 
la voz, que ti porque dixe, 
que andaba Madama en effe 
jardín, penfando que te oyga, 
inventar no-velas quieres; 
y tan mal trazadas, que 
aun no fon para aparentes, 
es en vano. E»r. Mira quanto-
de mi lo contrario temes» 
que al penfar que alguien lo oía* 
callara, poique no debe 
fer diícuipa de los hombres 
deídoro ae las mugeres:. 
el decirte eíto, no e,s mas. 
que pedir,; tus iras templesí 
íiente tus zelos, finque 
ílenta mi honor que los fienteSí 
y afsi, no temas- que nunca 
efto' á fu noticia llegue* 
aunque padezca* aunque llore,, 
aunque gima, y aunque pienfe 
perderla por t i , . que en hn 
foy quien foy,y eres quien eres* 

Tat. EL bien lo podra callar,, 
mas y o , que foy un pobrete,, 
que no entiendo del honor 
las 'níigranas de allende: 
aquí, y en qualquiera parte 
lo diré , fi fe me ofrece,, 
y a voces, porque en efeetc* 
foy quien foy , y eres quien eres* 

Vanfe, y fale Madama. 
Mad. En fin, Margarita, no ay 

cofa que no fé revele! 
Marg. Si tu te ocultas tan mal, 

íefiora, que pueda verte, 
qué mucho que en fu difculp» 
tales fábulas invente? 
que y o , quando, Mad, Bien sfta, 

foT^aldWwnT^ ... 
vete de mis ojos, vete: 
y luí orden mía, a mis ojos 
no buelvas. Mar. Cielos, vaiedme: 
viboia he lido, mi propna. 
ponzoña me ha dado muerte, vaf. 

Mili. Quien fe atreverá á decir 
en lo que llega á oir , y ver, 
íi tengo que agradecer, 
ó íi tengo que íeutir \ 
porque ii quiero inferir 
quien es dueño de un temer. 

Mufu. dent.Es el engaño traydor. 
Mad* Y quien de un anfia mortal. 
Mufic dent» £1 defengaño leal. 
Mad* Quien con tal eco fonoto 

ha aumentado mi doler' 
quando entre uno , y otro'horror 
fon para mi en pena igual. 

Aínjíf • El uno dolor fin mal, 
y el otro mal fin dolor, 
es el engaño traidor, 
el defengaño leal. 

lina. La muíica que mandé, 
que álos jardines baxára 
parece que de mi rara 
duda el Oráculo fuer 
y es verdad , que quando en fée 
de un ignorado dolor, 
preguntaba á mi temor, 
qué mal es el mió ? me advierte, 
que quien quiere darme muerte. 

; Illa, j Mufic. Es el engaño traydor. 
! Mad. Díganlo de Margarita 

las cautelas , con que ya 
nuevos afeólos me da, 
penfando que me los quita: 
pues quando mas felicita 
á Enrique poner en mal, 
es la verdad de amor tal, 
que hace que de parte eílé 
contra íu traydora fee. 

Mufica+y ella. El defengaño leal. 
Mad. Del me juzgaba ofendida, 

juzgándome áél inclinada, 
pero ya deíéngañada, 
debo ettarle agradecida, 
que fi de otro amor fe olvida, 
los zelos en calo sal, 

Cz aun-


